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J'ai 1'honneur de vous communiquer le texte, en anglais et en frangais,
de la déclaration de la Communautéd europédenne et de ses Etats membres sur la
situation en Yougoslavie, publide le 2 juillet 1991 (annexe I), ainsi que le
texte, en anglais et en frangais, de la déclaration sur la situation en
Yougoslavie faite le 5 juillet 1991 par la Réunion ministérielle spéciale sur
la coopération politique européenne (annexe II).

Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de ses annexes comme document du Conseil de sécurité,

L'Ambassadeusx,
Représentant permanent
(Signé) Robert J. VAN SCHAIK
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Annexe 1
[Original : frangais]
DECLARATION SUR LA SITUATION EN YQUGOSLAVIE (LE 2 JUILLET 1991)

La Communauté européenne et ses Etats membres sont extrémement préoccupés
par la reprise des hostilités en Slovénie, qui compromet les progrés accomplis
au cours de la derniére semaine sur la voie d'une solution qui serait
acceptable pour toutes les parties concernées.

Par conséquent, ils lancent un appel pressant a toutes les parties afin
qu'elles respectent le cessez-le-foeu qui a été agréé en présence de la Troika

ministérielle de la Communauté européenne et de ses Etats membres, et leur
demandent instamment de s'abstenir immédiatement de tout acte de violence.
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[Original : frangais])

DECLARATION SUR LA SITUATION EN YOUGOSLAVIE
(LE 5 JUILLET 1991)

La Communauté et ses Etats membres continuent de suivre avec grave
préoccupation 1'évolution de la situation en Yougoslavie,

Ils rappellent leurs déclarations et démarches antérieures, ainsi que
celles des 35 Etats participant & la CSCE., et lancent un nouvel appel en
favour d'une solution pacifique de la crise en cours dans ce pays. Ils
soulignent encore une fois qu'il appartient aux seuls peuples de la
Yougoslavie de décider de l'avenir de leur pays. Ils soulignent par
conséquent leur ferme opposition a tout usage de la force.

La Communauté et ses Etats membres appellent & un dialogue sans
préconditions entre toutes les parties sur l'avenir de la Yougoslavie. Ce
dialogue devrait &tre fondé sur les principes de 1'Acte final d'Helsinki et de
la Charte de Paris pour une nouvelle Europe, en particulier le respect des
droits de 1'homme, y compris les droits des minorités, et le droit des peuples
a disposer d'eux-mémes, conformément a la Charte des Nations Unies et aux
dispositions pertinentes du droit internatiomal, y compris celles concernant
1'intégrité territoriale des Etats (Charte de Paris). La Communauté et ses
Etats membres constatent qu'en Yougoslavie, toutes les parties concernées
accoptent le fait qu'une nouvelle situation s'est vérifide. La Communauté et
ses Etats membres, de leur ¢oté, feront tout leur possible pour les alder a
trouver une solution. Dans ce contexte, ils ont décidé d'envoyer a nouveau la
Troika ministérielle en Yougoslavie. La Communauté et ses Etats membres
devront réexaminer leur position devant toute nouvelle violation du
cessez-le-feu, notamment au cas oit une action militaire unilatérale devrait se
produire.

La Communauté et ses Etats membres accueillent avec satisfaction le fait
que la présidence collégiale ait pu se réunir & la guite de 1'élection de son
président et de son vice président. 1Ils expriment le souhait que la
présidence soit a présent en mesure de jouer pleinement son rdle dans les
négociations concernant 1l'avenir de la Yougoslavie. Elle ne pourra pas le
faire & moins qu'elle n'exerce un contrdle politique et constitutionnel
complet sur 1'armée populaire yougoslave.

La Communauté et ses Etats membres se félicitent du fait que, dans ce
contexte, le mécanisme d'urgence de la CSCE adopté récemment ait pu &tre mis
en oeuvre pour la premiere fois. 1ls approuvent les conclusions de catte
réunion. Conformément a celles-ci, et & la suite de 1'invitation qui leur a
éte adressée par les autorités yougoslaves, ils ont décide d'organiser une
mission chargée de contribuer & la stabilisation du cessez-le-feu et de
vérifier la mise en oeuvre des deux autres éléments de 1'accord adopteé par les
parties yougoslaves avec la contribution de la Communauté et de ses Etats
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membres. Dans ce conteate, ils ont décidé d'envoyer en Yougoslavie, & bréve
échéance, une trolka de hauts fonctionnaires afin d'en Aéfinir les modalités
pratiques. Ils sont également dAisposés a contribuer 4 la mission de bons
offices de la CSCE afin de faciliter le dialogue politigue entre les parties
concerndes.

A la luniére de la situation en Yougoslavie, la Communauté et ses Etats
membres ont décidé un embargo sur les armes et le matdriel militaire & 1'égard
de 1'ensemble de la Yougoslavie. Ils demandent instamment aux autres pays de
faire de méme. La Communauté et ses Etats membres ont également décidé de
suspendre le deuxiéme et le troisiéme protocole financier avec la
Yougoslavie. 1ls expriment cependant l1'espoir qu'une normalisation de la
situation leur permettra de mettre en oeuvre rapidement ces protocoles
financiers de fagon & contribuer & 1'indispensable redressement économigue du
pays.
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